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Ubersetzung:

iCH GEHE ZUM DICHTEN bAUM AM mEERESUFER UM MIR EINE tROMMEL ZU BAUEN
eINEN aST HABE ICH MIR ABGESCHNITTEN, DENN DIESE nACHT IST EINE BESONDERE nACHT
dA SINGEN WIR F<R DAS JESUSKIND IN DER wEIHNACHTSKRIPPE
UM DIE wELT VOM b6SEN UND VON DEN suNDEN ZU ERLOSEN.

Lass uns glicklich und beschwingt die Trommel schlagen
um die Hirten und Schafe her zu fiihren

und alle zusammen werden wir gllcklich feiern

diese reinste schone Nacht

und das Gottekind zu huldigen.



